
$

V ,

Nro. 44. _
A’ FELS. CSÁS2ÁRMAK ÉS A. KIRÁLYNAK

KEGYELMES ENGEDELMÉBŐL.' ' ^  .
Indáit Bétsböl , Pénteken Junius 3 tk napján

1803 • ik efitendőbeiu

B é l i .17 elséges Királyunk, Tilt. Capdebo János, Már*-
ton, Ferentz, és Gergely négy teítvéreknek, Temes 
vármegyében lévő Földes Uraknak, kegyelmesen 
meg engedni méltoztatott, hogy ugyanlsak azon 
Vármegyében találtató Baratzhaza nevű jofzágok- 
ról, ezen Prédikátummali d e  B a r a t z h a z a ,  
heifenek.

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
K o n s t á n z i n á p o l y  , Május 4 * óikén, 

A 9 múlt holnap 28 *dikán a' Császár jelenteiében 
tartatott titkos Conferent2Íán, ez a’ kérdés for* 
dúlt elő: hogy valyon azon esetben, ha a’ hada- 
xás valósággal el kezdődne, a’ Frantz iák ka! kel*
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lene-é a’ Portának tartani, vagy pedig* i
sokkal? hanem a’ \

az Angíu*
égeztetetetf,'hogy egygyikkel

sem géfzfzen tráliftanak maradj
Ezen végzéft az egész miniíterium jelenlété

ben Aprilis 30 -dikán eröíTitette meg a Császár 
’s annak hírével minden Udvarokhoz, a’ hol Kö

vannak, különös Kurírt küld Azt erődítik
némellyek, hogy F 0 Brüneazt k

Portától, hogy a1 hadak
» •

gedne Frantzia 
tokra ki szá 
tott reá.

lani: hanem
gek
>’ F

a T
zás alatt en- 
evántai par* 
e nem álíha-

• *

Gén. Brune azonközbcn, még mait is gyakran 
tanátskozik a’ Török Külső MinifterreJ.

N é m e t  O r í ’z á g .
H a n n o v e r  a, Majus’ 17-dikén. Itt, tsak

moftanában jelene meg Orfzáglófzéknek egy✓  ,

hirdetése, a1 melly által meg hivattatnak ezen Vá-
W  S • j • - k _ • >

lafztó Fejedelemség béli lakosok, hogy, mivel meg 
történhetne, hogy az Anglia és Frantzia Orlzág

é %

között elkezdődhető hadakozásnak alkalmatoíTá- 
gával, ezen Fejedelemséget is vefzedelern fenyeget
hetné : tehát adják be neveiket, mind azok, a’ kik 
fegyverfogásra alkalmatosok, mind pedig azo k , 
a’ kik arra ajánlják magokat, hogy mihelyeft a*
fzükség találja kívánni, a5 haza védeimezésére elő/ , *
állani azonnal kéfzek lefznek.

L o n d
N a g y  B 
a, Majus’ 6-dikán. Az ma ki

Jött újságok rövidek, hanem fontosok
Tegnapelőtt délutánni 2 órakor ilyen levelet

vejt a’ Polgármefter a’ Status-Titoknoktól:
„M i l o r d 1 Hogy az időt el ne vefzeíTük

it. a’ felől

j»

illendőnek tartom tudósítani Uraságod
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hogy a’ Kurir L y e  11, Parisból éppén moll meg
érkezett ’s Lord Withworthól tudósításokat hozott

+ 0̂-

légyen, a’ méllyek fzerént ő, paíI'uíTát kivé vén, ép- 
pen indulásban foglalatoskodott azon ízempiílaa-
tatban midőn a’ nevezett Kurir e . . h. 1 2-dikén
ellve útra indult. Szerentsémnek tartom lenni j &c. 
H a w k é s b u r y 44 —  Ezeri levelet futva küldőt-

árnieíter a’ Kereskedő tanátsházához, a’te a
hol az*, közönségesen feíölvalíatott.44

Ha a’ Frantziák a’ mi öuwrei
ki fzállottak volna, nem dobogott volna a’ Lon
doni Kereskedő tanátsházban az emberek szívé
keményebben ; mint ezen levélnek hallásakor.

A mondott napon (12-dikben) reggel, min
den alkudozások félbe fzakafztódtak Parisban aC
mi Követünk és a’ Frantzia külső dolgokra ügye
lő Miniíter kozott.

A ’ Gén. Andreotti kapuja élőtt verhetetlen nép
gyülekezett 
Várván.

az ő elindulásának minutáját
(Nem fzükségtelen megjegyzés hogy

tz  a ’ rövid tzikkelyekből álló tudósitás a’ Párisi 
Moniteurben jött ki leg előbb —  és ma ennél több 
Angliai tudósításaink nintsének is.)f 1 h

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
C a l a i s ,  Majus’ 16-dikán. Az Anglus Követ

r

tegnap délutánni 2 órakor ide érkezvén, ma reg
ei rendeléíi teve bagázsiájának hajóra leéndó ra*
attatása felől, hogy ellve elévezzen. Gen. Andrea

*

óssi, azon órában érkezett Londonból üou eresbe, 
a’ mellyben Lord Whitworth Calaisbe : s ott úgy 
rendelte bagázsiájának hajóra leendő rakattatását;
hogy Ö is ma ellve indúlhaííon által. Ezen két 
Követek , általevezések közben fogják egyraáít

X 1  2
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ízembe találni, hatsak az akaralos habok az egye
nes lineából jobbra
hajóikat tsapni. Ide lett érkezésekor minden il
lendő polgári és katonai tifztelettel fogadtatott L.
With wort. EisŐ Titoknokját Parisban hagyta ,

_ *

mint halljuk : hasonlóképpen tselekedett Andreos-
6 is Londonban hagyta az Első Titok-si is, t. 1.

nokját az ifiú Portalift. Jeles az, hogy ezen
két Követek, mintha egymáííai tsaknem előre 
egygyetértettek volna, olyan egy időpontban tet
ték, az egygyik Angliában a’ másik Frantzia or- 
fzágban, a’ magok utolsó lépéseiket, azért kéltség 
kívül, mivelhogy tiHták, melly igen figyelmezzen 
mind a’ két publikum ezen környülállások kozott 
az ő leg kiílebb muzdulásaikra.

P á r  i s ,  Majus’ 20-dikán. Az utolsó nagy 
következésig ininutája, a’ köztünk és az Anglusok 
között való alkudozásoknak, a’ mint látfzik el jött. 
Az Orfzáglóízék kihirdetteté a’ ma ki jött Mo- 
niteurben, azt a’ Jelentéi!, a’ mellyetj 14-dikben, 
titkos ülésben a’Szenátus, Tribunatus, és Törvény
hozó Gyűlés eleikbe terjelzteteti. Ez a’ Jelentés 
nem egyéb, hanem az az utolsó Válafz, a’ mellyet 
a’ Frantzia Külső Minifter T  a l l e y  r a nd,  12-ik- 
ben azon Ultimátumra adott, a’ mellyet az An* 
glus Követ With worth , az elölt 36 órákkal a’ Fr. 
Orfzáglófzékhez be adott vala. Talleyrandnak , 
ezen utólso valaízízában az az egéíz alkudozás elo> 
fordul, folyamatja Fzerént, a’ melly a’ Mártzius
8-dikától u. ni. az Anglus Királynak a’ Páriámén-
tómba küldött követtségetől fogva, a’ kétOrfzágló- 
fzekek kozott foly talkudozásokat magában foglalja- 
(Sokkal hoízfzabb ez a’ Talleyrand nyilatkoztatá- 
sa, hogy lem azt a’ Magyar Kurirban egyfzerre ki-



adhatnók Moft ’ hát tsak a m / .  /

id nng /  n k géf
; tefzfzük

ki adhatnók.) A ’
summája ennyib áll:

• > )

,,Lord Withwort két projektomokat adott 
tál ele-inten a’ maga Orfzáglőszéke nevében a’ Fr
tzia QrPzáglófzéknek. 
hogy Maltha maradjor

%  ' < *  é

sége birtokában, a’ m<

E 1 s o b azt k 9
az agy Britanniái Fel

Ily feltétel
sége is helybehagyná azon áltozásokat 

IÍÖtéstÓl fog

Brit. Feb
önéi-a

lyek Európában az Arniensi 
tenek. A ’ másik projektomban, nem ellenzetté L« 
Withworth Máltha fzigete polgári igazgattatásának
a’ Rend’ hatal való arad tsak azt
k

\
hogy az erőfíegek maradjanak az Anglus

fereg’ őrizete alatt. Végezetre April ci > 6-dik
tsak fzóvai való jelentés által terjefztette az An-

Követ az Ö Orfzáglofzéke nevében, Frantzia 
Miniíler Talleyrand e le ib e , a’ következendő félté* 
teleket, u , m : hogy Maltha fzigete tíz efztendökig 
maradjon Anglus őrizet a latt; hogy Lampedúsa

usok; és hogy Hol-
• %

fzigetét foglalha/Ták el az O
lándiát a’ Frantzia feregek egéfzfzen hagyják oda.' 4 4 '
A ’ Követ ő Exc.ja megmondotta ezen nyilatkoz- 
tatása aíkalmatoífágávai azt is, hogy ez, az Ö 
udvarának U l t i m á t u m a  volna, a’ meliy ha el

m fogadtatna, ó Exc ja kéntelenittetnrfognaPá
ifi 7 napok oda hagy
• j .so M válafzólta X

A’ .Frantzia Kiil\ •
i dikán ezen Uí

mi
t » • # / f

hogy' Lampedusa fzigete nem a’ Fr 
ma lévén, az Első' Konzul azt semtziák’ tulajd 

tál nem engedhetné , sem annak elfogl

getlensegiert 
ló kezeHeget

hatná; ’s hogy Maltha fzigetének füg 
más HatalmaíTágok forrna fzeré’ntva
válalván, ehez képpeít az Első Kon
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Ilyefleggel semmi a’ féle feltételeket
kintetben meg halgath
fziget’ függetlensége ellen valc 
addig, míg azok a’ Hatalmaífágok

i , a’ melljek ezen 
k lehetnének. • mind

kik azértw F
kezeíréget válaltak, a’ felöl meg nem halgattatná
nak Lord Witliworth nem tett a’ F* \

ezen válafzfzára semmifzáglófzéknek ezen válc• ö '
latkoztatáft, hanem pAÍTuíl k 
hogy Parisból Majus 4‘ dikén elútazhaíTon 
tzia Minifter úionan válafzólt néki,ielent

tzia Or 
ábbi nyi

feltétel

V  %

Fran-
hogy

az Első Konzul állana hogy Maiiha fzi-
getét., akár Auítriai, akár Orofz, akár Prufzfz
fereg foglalj el. Lord Witliworth maga is ölj
gondolattal vplt, hogy feltétel tatám tettzeni
fog az o Orfzágtófzékének; aXm
vábbra halafztotta elutazását. M d
egy új jelentéit adott által Lord Witliworth Tál
ley ran d cl i i elly tsak adta ennek tud
tára, hogy az O

ki a j , a m i
udvar nem ak a i ra ra.

áli
kezett

kívántatik ügy nap'« ' l
ba egy Kurír Péters burgb ól, a1 k

er-V
va-

%  / % flamint a’ i^/nsoanI
. A

Körethez is
, • .  • **

hatósan

úgy a’ Londonban lév&Anglu;
hoZsOtt a’ CsafzartoLa’ ki hat

v

jelenti, fo gy  mi nemű fájdálomrpal 
tette légyen azon határozását av iMagy Britann

uiek, hogy Maltha ízigetét megak 
annak függetlenségiért ajánlott kéz

/er-

Orfzágló í
ná tartani; ’s• * . í* ,
ségét meg újítván 6 Os. F.ge i
Első Konzultól ajánltatot
ná válalni, ha a’

g hogy az
enjáróságot fel fog

kereítetne
*  •

Minifler
dikben az Anelus KO

vegre az Angms udvartól is meg
leyrand íudt adta 12-

jelentését és
Petersburg udvar

eg ui agy árazta, h
yeJygésben volna az ünglu

y mü te
udvar ezen tekintet• # c ^ I



f 1 , ¥ *
ben, olyan bizodalpmmal lévén, hogy ha a’ tévely
gésnek egyéb fundamentoma nem volna, tehát re- 
mélleni lehetne, hogy az, azonnal rá állana Maltha 
fzigetének kiadására, mihólyeíi az Orofz udvarnak 
ezen jelentését, megértené. Lord With worth ellen
ben, a’ heliyett, Jiogy egyéb leg kiíTebb nyilatkoz- 
tatáít tett volna, még az nap jelentette, hogy né
ki parantsolatja volna , utolsó nyilatkoztatásának 
be adásától, Majus i i Mikétől fogva fzámlálván 36 
órak alatt, Párisból elutazni; a’ mellyhez képpeft 
a’ palTiiirát ismét kérte: a’ melly néki haladék nél- 
kftl ki is adatott —  mellynek alkalmatoííágával 
utoljára is fzivére kötötte Minifter Talleyrand, az
Anglus Követnek, hogy az ő udvara adja által

t

Malthát a7 kezeíréget vállalt Hatalmaflagok köz» 
zül valamelyiknek, s az után a’ több olyan pon
tokra nézve, a7 mellyek az Arniensi Kötéssel meg 
egygyezni nem láttatnak , kefz lef'zen a Frantzia
Orfzáglóízék újabb alkudozásokba botsátkozni.44••

(Mint feljebb mondánk, e/en Mártz. g diká- 
tói fogva folyó egéfz alkudozás7 Aktáját, tsak 
darabonként adhatjuk ki a’ M. Kurírban.)

Majus 16-dikán 24 tagokból álló kovettsé-
get küldöttek a’ Törvényhozók az Első Konzulhoz 
St. Cloudba, a’ melly hozzá audentziára botsát- 
tatván, a7 követtség Orátora Fontanes egy befzé- 
det mondott el előtte, mellynek e7 volt a7 fogla
latja :

„Polgár Első Konzul! A 7 Frantzia nép elmé
jében nem foroghatnak felségesebb és héroshoz
illendőbb gondolatok, mint a’ tieid. O győzedelmes
kedett, hogy a7 békeílegre ízért teheíTen ; a’ melly 
ugyan előtte is olyan kedves, mint előtted : hanem 
mint te, ő fém fog soha félni a7 hadakozáítól is. A 7
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nagyra vágyás akarja bántani, minket mérték fe
lett való módion bofzfzontván: a’ Frantziák bizo
nyosan nem engedik magokat híjába bofzfzantatni. 
Semmi nehézség meg nem rettenti őket. Anglia, a ’ 
melly magát a ’ tenger védelmezése alatt gondolja len
ni, nem tudná é azt, hogy némelykor származik 
egy egy ollyan ember a ’ világon, a ’ kinek elmés- 
sége végre hajthat valamit, a ’ mi az előtt lehe
tetlennek lenni látszott? és ha, mikor egy illyen 
ember elő állott: szükség é őtet gondolatlanűi ki 
hívni, és kénszeriteni, hogy ollyan hasznát vegye 
szerentsés voltának, ,a’ miilyent attól várhat? E g y  
szóval, egy nagy nemzet mindenre alkalmas egy 
nagy emberrel, ha a’ kettőjük ditsőíTége, java, 
boldogsága, egybe tsattóltatva vannak.“

Ezen beszédje F  o n t a n e s  Törvényhozónak, 
kéttség kívül nem jött volt ki még akkor a ’ Pári
si közönséges levelekben, midőn a’ Párisban An- 
glus nyelven Íródó Argus nevű újság, a* Londoni 
és Párisi írókat a ’ magok egy idő ólta tartó mér
tékletes magokviseleteikért, ekképpen magasztal-

és

ta:
Nagy meg elégedéílel szemléljük, úgymond

hogy egy oüy ditséretes mértékleteíleg
tartózkodás látunk nagy újságokban

elly nagyon ellenkezik az Ö eddig való ma- 
viseletekkel. Sőt meg lehetett jegyezni, hogy

írt. A ’ Londo-
gok
egymáít is ditsérték

M o r n i n g  P
séklettségért. 
rú Újság azt irta különösen

a
ólt a a

bbek k 
moft

M i 2 - dikén hogy a mi
alkudozásokon a ’ békeíTéghez ha

k m gyenge reménységet fundálni lehetett
az ólta egy Frantzia újságban sem találtatott az
Angliai Országlószék ellen leg kilfebb motskolódás;



hanem ellenben Londonban sem találtatott egy* 
oily an politikai gyújtogató is, a’ ki ezen környüL
állásokra nézve, a ’ két Országlószékek között való

W

ellenségeskedésnek tűiét, a ’ Frantzia Orszagloszék
ellen intézett. rágalmazó és gúnyoló irkáíás által,

• •

cleyeniténi kivánta volna.
A z  ilyen nagy dolgok között egy igen tréfás 

per fzolgáltat moítanában a ’Párisiaknak némü-némii 
idötöltéíl. Egy Ó2. efztendöt töltött Özvegy afz- 
fzony, proteítátziót adott az itélöfzék eleibe egy 
halotti Bizonyság-tévő levél (certificatoria) ellen, 
a ’ melly által azt akarja a ’ teítvér báttya megmú*
tatni, hogy
hóit volna.

ö már ez előtt 10 efztendővel meg 
A z  aPzPzony azt mondja , hogy

az irás ham iss, és tsak az ö jó Púmmá örükségit 
akarná a’ báttya, még az ö halála előtt magáévá 
tenni. E ’ pedig teliyeíléggel nem akarja esmérni 
az al’zPzont. A ’ 10 eíztendök előtt megholt aPzízony
azonközben hathatósan védelmezi még eddig ma«
gat.

B r ü P z f z e í ,  Majus íg-ikán. A ’ tengeridol* 
gokra ügyelő Hivatalhoz rend kívül való Kurír ér
kezvén Párisbói a ’ Miniílertul , 15-dikben, ide,
olyan parantsolat hozott, hogy minden itt találta
tó hajókat, akár idegenek akár haza^béliek legye
nek, tartóztaíTanak le a ’ mely rendelésnek be
töitettetése azonnal munkába is vétetődott. ( A z
ilyen dolog hadakozás idején Pzokott történni, mi-

a* tengeri ellenséges HatalmaíTágok, vagykor t. i.
a  magok kikötőhellyeikbpn találtató ellenséges, 
hajókat el venni akarják, vagy pedig azt meg a k a 
dályoztatni kivannyák, hogy bizonyos napok alatt 
a? ö kikÖtoheJJyeikben tétetődÖ kéPziiletekrÖl az 
ellenséghez tudósítások ne mehellenek által.



A ' B o t iJ e a  u x  béli kereskedők olyan tudó 
sitáfí vettek Guadaloupe fzigetéről, hogy ott nin
t$en mofi egy nyereségesebb kereskedés, mint ha

• • •

űj Feketét vihet valaki oda. Az ára egy
r^bfeolganak, valami 2000 
régen érkezett meg egy haj'

2 5 I Nem
* M «

300 ilyen Feketével
és mind áron adta ókét. .Valami 3
vqlna a’ ízigetnek még fzüksége, hogy olyan virág
zái

✓

tps
jutfiaíTon , a’ mily külömben alkalma

• r

• V
■L j  i ,>  % fi

H e l v é t z i a i  R e s p u b l i k a ,
B e r n a ,  Május 2 1 -ikén. Olyan tudósítások

érkeztek némelyekhez Párisból ide , hogy az Els<$
f '

4

Konzul, a’ bátor M a s s e n á t  válafztotta volna/
ki, az Angliába való kifzállásra rendeltetett sereg’

Magáról Bonapártéról azt vették éfz-vezérévé.
re hogy éliány napoktól fogva gyakrabban
tatja
előtt.

magát katonai formaruháb mint az

két
%

hogy

• I  .
* . •  1 ' •  I  *»4

A ’ Helvétziai apró Kantonok, kiknek fzívei
1 • •' * ,  •  *>

különösen meg nyerte/ Bonapárte, az által ,
egymás-közt fzövettségen fundálódó

régi Országíás’ módját nékiek vifzfza adta . 
lezéft kezdettek mofianában folytatni egygy 
eránt, hogy ha kivántatni talál, egy Regei 
állittsanak ki a’ Fraqtziáknak hadi

leve

atra.
Mint hallatik, még az esméretes Reding Aloysius ia 
jayaslója ezen dolognak : ’s gyanítható képpen a% 
nagyobb Kantonok sem, mulatják el azután az aprób
bakat követni.

*  ,  .  . . . .

E l e g y e s  D o l g o k . ,
B i l b a  o , April. 30-ikán. Frantzia orfzágnak

azon Napnyúgotra fekvő déli vidékein, a ’ mellyek 
Spanyol orízággal határosok, olyan rendeléíi vettek,

<
v-
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a’ fegyveres Peregek, hogy magokat az akárm elly  
órában lehető induláshoz kéfzen tartsák. Ebből

, ha
el ta

llózzák ki némelyek, hogy ezen Peregek
Anglia és Fr fzág k

kezdődni a ’ hadakozás, Portug 
fenyegetni.

A ’ Párisi M o n i t e u r

ag
t  /

fognák

adott-ki Mai 9 dikén
egy A f r i k
a’ mellyneki

leve*
■> i

°S
la la t ja :

A l g i i  
20 - dikán 
Anglus Kon

a, Aprilis 
gen kedveli
H szá Iásán.

5 * r f i k E

A
tisztje néhány féltő • f

által k

hónap 
itt az 

Fejedelemnek egy
dolog toitent

Kon F
kívánta tőlle, hogy egy alsó szob 
A z  alatt a’ Konzul tselédjei k 
állottak, és a’ szoba kóJtsa nen

urnái meg jelenvén , azt

k
(fon meg. 
en előbb

re nézve a’ Fejedel
?s a’ szobában

tiszt az ajtót be törette,
két T örök  alzfzonyra talált. Az

Anglus Konzul úgy ny ki mag
az afzfzonyok más módon o-da be nem mehettek
ha tsak •o íédjei által nem vitettek oda b
A z  alatt a’ hazat töméntelen nép körül vévén, Fal
con urat igen veszedelmes környülállások fenye
gettek. A  két szerentsetlen afzfzonyok a ’ Feje
delmi ítélőszék eleibe vitettetvén, előbb vízbe 
való fűllasztódásra Ítéltettek: hanem e’ helyett, 
mindenik öt öt száz üteít kapott; a’ Konzulnak és 
hozzá tartozóinak számokra pedig, még azon éj- 
jel egy hajó sietve úthoz készíttetvén , a ’ Feje
delemtől ollyan izenet erkezett hozzájok, hogy 
azon; hajóra fel rakodván,, három napok alatt\
mindenestől fogva takarodjanak ki Algiriából. A ’
Konzul azt izente vifzfza, hogy ő az Anglus Ki-
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lévén oda küldetteíve, fsak annak párán- 
tsolattyára távozhatna el is onnét. A ’ Fejedelem 
semmit nem fe!eit ezen izene!re, hanem 6 dra- 
bontokat kuídvén a ’ Konzul hazához, ötét hala
dék nélkül, hogy senkivel semmit ne beszéiheíTen, 
mindenhol fogva a ’ hajóra késértette, ’ s tiiítént út
nak indíttatta. A 5 hajó 2 i - d i k b e n  del tájban 
már el evezett volt.

M a g y a r  O r f z á g.
Egy győzedelmes afzfzonvi batália , vagy  is 

süvegre tserélt konty : •— • Egy helyen egy Fő Szolga
többek

között be vetődik hozzánk egy férjfi, vagy  is in
kább férjfi teliben lakó afzfzony. Mi baja ? kér
di a ’ Szolgabíró. Az ember, meghunyáfzkodva és

bíró urral köteleífégből megfordulván , a

,,Uram én elégtételt ki-
tt

elpetyeredve, így felel:
vánok, mert engem’ a’ feleségem meg vert 
azonközben muto^alja az abrázátján a’ sulyoknak

■ i  f . •  tt »m . m

és laskanyutónak kék és sebes hellyeit. —  Ezen 
egy ferjíiutól sem várt panafznak hallása , előbb
valamint a ’ Fó‘ Szolgabíró urat, úgy minket is a’ 
kik jelén voltunk, bámuláíiál elegjes katzagásra 
indítván •—  egy idovártatva, minekutánna a ’ tifz-
telt Szolgabiró úr a ’ ki egyéb eránt is egy igen
nyajas víg, és kedves trefaju ember, magát a’ ka- 
tzagáíiól valamennyire megfzüntette volna, ilyen vá-
lafzt adott a’ fzegény vert férjfiuríak: 97No ,
hallja kend ! már fzégyenlem, hogy férjfi vagyok. 
Ugyan hogy tuda kendet a ’ felesége megverni ? u

,,De uram ! az urat is meg bírná az
erős

, olyan
így felel amaz.-— No hallja kend (mond 

néki ismét a ’ Szolgabíró Ur) én kendnek egyéb 
elégtételt nem adhatok, hanem azt tanátslonij hogy



mintha nem is ttidrta kend semmit abból, hogyá*
felesége olyan erős, vegyen kend valami jó vefz- 
fzőt, vagy egy petákos korbátsot, ’s azzal jól ve- 
regeíTe meg kend a’ feleségit, de úgy á m , hogy
mint sem rifzfza verje* inkább hozzá se fogjou .---
Az ur pedig (ezeket egy mellette álló Nemes em
berhez intézte a’ Szolgabíró ur) mondja meg ezen 
ember feleségének, hogy betsülóm az éfzit, hogy 
az urát meg tudta verni, bírja békével a’ kontyon 
tserélt süveget! —

Ezen fő Szolgabiró Tanátsa és válafzl/a  mind* 
Azáltal úgy rrtegtettfzétt az együgyű embernek ,
hogy erővel megtsókolta annak k ezét, a ’ fent

%

említett Nemes embert pedig azon kérte , hogy
válafzt feleségének. -minél elébb vigye meg a’

En pedig bé fejezés hellyett tsak azt mondanám  
közre az ő k ö z ö s - t u l a j d o n o k r u l ,  a’ mit 
Bölts S a l a m o n  két APzfzonyok kozott d e l i  b e* 
f á i t ,  és egygyik azt helybe hagyta, így fzóli*
v á n : V á g a t  t a f s é k  k e t t é !  S e m  e n y i m *  
fe n i t i é d  n e  l é g y e n . t *

Mé g  c g y  t r é f á s  v a l ó s á g :  Az Offiágbari 
moíian a’ terméfzetet igen meíterségeílen kr maj
molt babokkal járnák , ’s azokkal pénzt keresnek : 
egy valaki a’ többek között ezeket , még pedig
maga gyönyörködtetésével körül ízemlélté ; de az 
olta azon panafzkodik , hogy mihelyt valamiré 
való nemet lat, mindjárt meg képzik tő l le ; én pö-
dig, mivel mindég hallottam, hogy a’ mitől vala
ki meg képzik , tsak-közel mennyen azon tár

költik az egy- 
a., kísérte te t> úem lelzfz semmit rofzín

h o z , és jói meg,nézze (mert innen

/



képzelődése t ügy tselekedett, ’s hafznált. 
anekdotának, m agyarázatát  kívánnák az

(Ezen
Olvasók;*

H a r m a d f i o  r i  H í r a d á s
,,Az 1802 Eíztendóbéli Magyar Orfzág gyű-

#

lésének naponként való ( Diarium commitiorum 
Kegni Hungáriáé) jegyzéseit, és annak végezéseit 
(Acta Dietalia) illető Tudósítás*

Mivel az utolsó Orfzág Gyűlésének végeze
tétől fogva már fél endőbéli idő elfolyt;" erre

\ \ * , \ . y

nézve azok az Urak, kik eleintén ezen Gyűlés* 
nek nyomtatásban kiadott végzéseinek némelly re* 
ízeit magoknak meg fzerezték, arra kérettetnek %
hogy  még a ’ többi hibázó réízeit is a? Peíti, vagy

N • i

P o ’sonyi KÖny város Boltjaiban, vagy az Orfzágo- 
san esméretes Biztosainál meg venni méltóztaíra* 
n a k , ni ép pediglen Sz* János havának vége eló'tt * 
mivel azon idő eifolyása után a ’ még hátra mara
dott árkusok Makulatúra közzé el vettetvén töb
bé egyenként ki nem ízolgáítatnak ; hanem tsak 
a’ kevés fzáinú egéfz Példamányok 8 for. fognak 
el adatnia. Po ’sony banPünköíi havának óák nap*
ián. 1805* eí'ztendőben.

úti Landerer Mihály,
k, priv. Nemzeti Po’sonyi s Peftí

Könyvoyomtató, és áros,
*

T  u d ó s i t á s . S e 1 y  e rn K o s o k n a k  e U
a d á s a .

Moftani időnek jártában, melyben a’ 
slges igyekezet a ’ mefterségeknek, és tudományok
nak nagyobb tÖkélleteífégire tzéloz, a’ birkák, ’s 
gyapjujok javittásának jeieííége, mely minden gaz* 
dónak, különöllen pedig Nemes Magyar Hazánk



7o4

Birtokoílainak főbb hafznára válik, értékes, és vi 

gyázó ízemet érd és noha több jofzágoknak
birtokoíTai sok eíztendőknek

ik munkálódtak , igyek
mindazonáltal egyedül a ’ tagadhatatlan hafznot 
hajtó felyem kosoknak ritkalága, és drágasága hát- 
rálta ; hogy tehát ezen akadályak el melyékeztes-

inden nelksenek, kinek kinek n 
tos léfzen, ha közönséges hafzonra nézve is a ’ fe
lyem kosoknak fzáma fzaporittatik, és eddig volt
drága ára nevezeteden fzálüttatik.

Ugyan ezen tekintetre nezve h adatik
hogy Nagy méltóság Hertzeg Elzterhazy SzarvkeŐ
(Németül 
mes Sopr< 
mely Sop

Hornílein) nevezetű, ezen Tekintetes N 
)n Vármegyében fekvő Uradalmában

felyűl a’ Bétsi k m e -
gyéjében két órányira fekfzik ; nem külömben Ozo
rai Tekintetes Tolna Vármegyében helyheztetett 
Uradalmában ezen folyó efztendőnek Szent Jakab
havának első napjá fog Mind fz havának
végéig leg jobb fzerü felyem kosok el fog

kinek kinek fzabad okból
se fzerént a’ kivántató fzükséget magának ki vá- 
lafztani: valamint kiki maga fzámára , a’ mennyi-

fziiksége léfzen jelentéíl vagy Bétsben a ’ Her
tzegi Háznak Tifzttartójánál vagy Kiísm

akárban alább jegyzett gazdaság igazgatójánál , 
pediglen EÖ Hertzegsége Uradalombéli Tiízttartói- 
nái megteheti. Kőit Kifsmartonban Pünkösd ha
vának dikén 1803-ban

Nagy Méltóságú Hertzeg Eízter- 
házy Uradalmainak Gazdaság

Igazgatója által.

F. D.




